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HIRO 70:
	 2 x click  AUTO Mode
+	 1 x click  HIGH (ON)
+	 1 x click
+	 1 x click > 2 Sek.  OFF

NYTE 70:
	 2 x click  AUTO Mode
+	 1 x click  HIGH
+	 1 x click  LOW
+	 1 x click  DAY FLASH
+ 	1 x click  NIGHT FLASH
+	 1 x click  ECO FLASH
+	 1 x click
+	 1 x click > 2 Sek.  OFF

1

D E

<10%

>90%

~ 3 h

HIRO 70 / NYTE 70 HIRO 70 / NYTE 70

100% - 20%

19% - 10%

<10%
3,7 V 650 mAh

USB-C

1
5 V / 1 A



HIRO 70/NYTE 70 – COB hátsó lámpa féklámpa funkcióval és vészféklámpa
HIRO 70: COB hátsó lámpa féklámpával (  K 2622)
NYTE 70: COB hátsó lámpa féklámpával és irányjelző funkcióval

Az EU megfelelőségi nyilatkozata: 
A SIGMA-ELEKTRO GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az EMC 2014/30/EU irányelvnek és a RoHS 2011/65/EU irányelvnek.  
Az EU Konformitási Nyilatkozatának teljes szövege elérhető az alábbi internetes címen: ce.sigma.bike/hiro70, ce.sigma.bike/nyte70

A rögzítés előtt tisztítsd meg és zsírtalanítsd az ülésoszlopot, hogy szorosan illeszkedjen. Rögzítéskor ügyelni kell arra, hogy a szilikon szalag 1  olyan szorosan legyen meghúzva és rögzítve a telepítés során, hogy a hátsó lámpa sem magától tudja 
beállítani, sem könnyen állítható legyen. A szerelési magasság 250-1200 mm.

!  MEGJEGYZÉS: A szilikon pánton lévő Quick Release konzol 2  segítségével a HIRO 70/NYTE 70 könnyen levehető és visszahelyezhető.

Általános telepítési útmutató: Győződj meg róla, hogy a HIRO 70/NYTE 70 megfelelően van felszerelve és igazítva.
FIGYELEM! Az esés, baleset és súlyos sérülések elkerülése érdekében csak a hozzá tartozó tartótartót használd. 
FIGYELEM: A fény eloszlása nem szabad eltakarni! 
FIGYELEM! Soha ne szerelj konzolokat az üléstartókhoz! 
FIGYELEM! Ha egy LED meghibásodik, a HIRO 70/NYTE 70 már nem fog működni.

!  MEGJEGYZÉS: A HIRO 70/NYTE 70 függőlegesen és vízszintesen is rögzíthető az ülésoszlophoz 3 !

NYTE 70ः
Alternatívaként a NYTE 70 a mellékelt nyeregrögzítővel is felszerelhető. Lásd az ábrát. 1a . Összeszerelés után a NYTE 70-et a csavar 2a  segítségével merőlegesen kell az útra igazítani a csatlakozás beállításához/rögzítéséhez.  
Ügyelj rá, hogy ezt a csavart újra olyan erősen húzd meg, hogy sem a csavar, sem a lámpa ne tudjon kiborulni vagy magától beállítódjon.  

!  MEGJEGYZÉS: A NYTE 70 függőlegesen és vízszintesen is felszerelhető! 3 !

A telepítés után a HIRO 70/NYTE 70-et függőlegesen kell az úthoz igazítani egy csavarral 1  a csatlakozás beállításához/rögzítéséhez.  
Ügyelj rá, hogy ezt a csavart újra olyan erősen húzd meg, hogy sem a csavar, sem a lámpa ne tudjon kiborulni vagy magától beállítódjon.

!  A hátsó lámpa végoldala merőleges az útjára és merőleges a jármű középtengelyére.

Referenciatengely az úttal párhuzamos 2
Jármű középtengelye 3

Kapcsold be a HIRO 70/NYTE 70-et 2x kattintással. A HIRO 70/NYTE 70 AUTO módban van, és folyamatosan mutatja az akkumulátor állapotát, azaz zöldet vagy kék-kéket villog. D  
MEGJEGYZÉS: A féklámpa funkciója csak akkor működik, ha a HIRO 70/NYTE 70 be van kapcsolva.

HIRO 70ः
AUTO mód
–	 Kapcsold be a HIRO 70-et 2x kattintással. A fény be- vagy kikapcsolva van a környezeti fényerőtől függően. 
–	 A féklámpa és a vészféklámpa aktívan működik

!  MEGJEGYZÉS: Ne fedd le a HIRO 70/NYTE 70 hátulján lévő fényerőérzékelőt 1 .

HIGH (BE)
–	 A bekapcsolás után újra megnyomd kétszer kattintva, és a lámpa 100%-ban kikapcsol. 
–	 A féklámpa és a vészféklámpa aktívan működik

NYTE 70ः
AUTO Mode
HIGH	 – Lumen: 9,5	 – Égési idő: 6,5 óra	 – A féklámpa és a vészféklámpa aktívan működik
LOW	 – Lumen: 5,5	 – Égési idő: 12 óra	 – A féklámpa és a vészféklámpa aktívan működik
DAY FLASH	 – Lumen: 30	 – Égési idő: 6 óra		  – A féklámpa és a vészféklámpa aktívan működik
NIGHT FLASH	 – Lumen: 7,4	 – Égési idő: 8 óra		  – A féklámpa és a vészféklámpa aktívan működik
ECO FLASH	 – Lumen: 3	 – Égési idő: 20 óra	 – A féklámpa és a vészféklámpa aktívan működik

!  Fékezéskor a két piros LED körülbelül 1 másodpercig világít. 2

!  Vészféklámpa funkciója: 
Hirtelen vészfékezés esetén a két piros LED körülbelül 1 másodpercig 3  villog, így egyértelműen figyelmeztetik a mögötte lévő forgalmat. Ez jelentősen növeli a közlekedésbiztonságot.

HAZATÉRÉS FUNKCIÓ: 4 perc mozgás nélkül a HIRO 70/NYTE 70 alvó módba kapcsol. Amint újra mozgatod a kormányt, a HIRO 70/NYTE 70 újra bekapcsol.  
FIGYELEM: Alvó módban a HIRO 70/NYTE 70 még mindig energiát igényel. Ezért kapcsold ki teljesen a HIRO 70/NYTE 70-et, amikor már nincs rá szükség.

Akkumulátorállapot
A HIRO 70/NYTE 70 állandóan megjeleníti az akkumulátor töltési állapotát az akkumulátorjelző kijelzőn bekapcsolás után (AUTO mód).

!  STEADY módban az akkumulátor állapota 1 másodpercig jelenik meg, miután ezt a módot bekapcsolják. 

	 – GREEN = 100 - 20% (az AUTO módban lévő eszközt jelzi) 
	 – KÉK = 19 - 10 % (az AUTO módban lévő eszközt jelzi) 
	 – Villogó KÉK = < 10 - 0 % (mindig az eszközt jelzi)

Megjegyzés: Ha a jelzőjelző kéken villog, a HIRO 70/NYTE 70 akkumulátorát azonnal fel kell tölteni.

–	 Töltési hőmérséklet-tartomány: 0° és +45°C között.  A töltés a töltési hőmérsékleten kívül nem lehetséges (amit a kék villogó akkumulátorjelző kijelző felismerhető). 
	 Ez megvédi az akkumulátort a sérülésektől és meghosszabbítja annak élettartamát. 
–	 A HIRO 70/NYTE 70 nem tölthető üzemidő alatt! 
–	 Mindig ügyelj rá, hogy a pirossal jelölt USB zárat 1  helyesen be van zárva a töltés után. 
–	 Nem lehet energiát venni az USB portból.

Megjegyzés: A töltő és az USB-C kábel nem tartalmazza.
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MŰSZAKI INFORMÁCIÓKi

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Straße 15
67433 Neustadt/Wstr.
Germany

service@sigma.bike
sigma.bike

HIRO 70 NYTE 70
Ref. No. 15070 15071
Charging temperature 0 °C to +45 °C 0 °C to +45 °C
Operating temperature -20 °C to +60 °C -20 °C to +60 °C
Battery type 650 mAh, 3,7 V 650 mAh, 3,7 V
Max. power (normal light) 1,2 W 1,2 W
Battery run time 6,5 h 20 h
IP standard IP44 IP44


